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Ислам в Японии 
в современной парадигме

Резюме. Статья посвящена изучению развития ислама в Японии от Нода Масатаро – первого японца, который принял 
ислам в 1891 г. в Османской империи, до наших дней. Особое внимание уделено освещению исламской политики Японии 
в 1930–1945 гг., тому, как через призму синтоизма и буддизма японцами понимается ислам. В настоящее время наблюда-
ется рост числа мусульман-японцев. Примечательно то, что большинство из них составляют женщины, вышедшие замуж 
за мусульман, однако и сами японцы, в основном молодая интеллигенция, начинают принимать ислам. В Японии есть и 
мусульмане второго поколения – те, у кого один или оба родителя являются последователями ислама. Причем один из 
родителей может быть иностранцем. В этом случае такие люди сталкиваются с проблемами идентичности и возможности 
влиться в традиционное японское общество. Одной из главных проблем японских мусульман является проблема захоро-
нения по мусульманской традиции, поскольку японцы в основном выбирают кремацию. В целом японцы веротерпимы и 
властями предприняты меры для сохранения таких настроений, и это происходит вопреки возрастающим исламофобским 
настроения в Европе и Америке, которые могут посеять страх среди японцев в отношении мусульман.
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Islam in Japan in a Contemporary Paradigm

Abstract. The article examines the development of Islam in Japan from Noda Masataro – the first Japanese to convert to Islam 
in 1891 in the Ottoman Empire, to the present day. Particular attention is paid to the coverage of Japan’s Islamic policy in 1930–
1945, and how Islam is understood by the Japanese through the prism of Shintoism and Buddhism. There is currently a growing 
number of Japanese Muslims. It is noteworthy that most of them are women married to Muslims, but the Japanese themselves, 
mostly young intellectuals, are beginning to embrace Islam. There are also second-generation Muslims in Japan, those who have 
one or both parents who are Muslim. One of the parents may be a foreigner. In this case, such people face problems of identity 
and the ability to integrate into traditional Japanese society. One of the main problems of Japanese Muslims is the problem of 
burial according to the Muslim tradition, since in Japan, cremation is mostly chosen in such cases. In general, Japanese citizens 
are religiously tolerant and measures have been taken by the authorities to maintain such sentiments and this despite the growing 
Islamophobic sentiments in Europe and America, which may sow fear among the Japanese against Muslims.
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Введение
В 2018 г. в Японии вышла книга Симада Хироми 

(島田裕巳) «AIを信じるか神を信じるか» («Верить в 
искусственный интеллект или в Бога»), где в одной 
из глав автор размышляет над исламизацией Евро-
пы и задается вопросом: возможна ли исламизация 
Японии? [島田裕巳, 2018, с. 80]. В книге отмечает-
ся, что, несмотря на возрастающее с каждым годом 
число японских женщин, которые выходят замуж за 
мусульман, ислам как монотеистическая религия вос-
принимается японцами через призму традиционных 
религиозных представлений, выражающихся в син-
кретичности. Данное обстоятельство также является 
причиной существования в стране сравнительно не-
большой христианской общины. Автор приходит к 
выводу, что быстрее может произойти исламизация 
всего мира, чем Японии [島田裕巳, 2018, с. 83]. Одна-
ко сейчас эта тенденция меняется.

В Японии было несколько периодов повышен-
ного интереса к мусульманской религии. Первый из 

них охватывает 1930 гг. – начало Второй мировой 
войны, когда проводилась японская мусульманская 
политика, и националисты ревностно изучали и 
принимали ислам. Второй – с середины 1970 г., со-
впавший с нефтяным кризисом. Третий период мож-
но отнести к 2001 г., когда теракт в США произвел 
большое впечатление на весь мир и вызвал у части 
японцев страх перед исламом.

Повышение интереса к исламу в современной Японии 
можно назвать четвертым периодом, что связано с увели-
чением количества мусульман в стране, а также активной 
раздачей ресторанами сертификатов халяль. Чтобы лучше 
понять сегодняшний интерес к исламу, для начала необхо-
димо рассмотреть, что происходило с исламским вероуче-
нием в японском обществе в недалеком прошлом.

 
Результаты исследования и их обсуждение
История. Первым японцем-мусульманином тра-

диционно признают Нода Масатаро (野田正太郎), 
который принял ислам в 1891 г. во время пребывания 
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в Османской империи. Уже в XIX в. в г. Кобе и Йоко-
гама начали селиться индийские купцы-мусульмане, и 
постепенно ислам начинает распространяться среди 
местного населения. В начале XX в. принимают ис-
лам и этнические японцы, такие как Ямаока Мицутаро  
(山岡光太郎), Танака Иппей (田中逸平), Арига Бумпа-
чиро (有賀文八郎) и др. Количество мусульманского на-
селения в Японии постепенно увеличивается, и в 30-х гг. 
ХХ в. их число в стране уже составило тысячу человек. 
Известно, что японцы активно принимали ислам под 
влиянием «японской мусульманской политики»1.

Тогда как во времена холодной войны США ис-
пользовали ислам против коммунистического блока, 
Япония в 1930 гг. считала ислам фортом для Средней и 
Северо-Восточной Азии, а также использовала его для 
противостояния с Советским Союзом, Гоминьданом 
и Компартией Китая. Перед правительством Японии 
стояли сложные задачи. С одной стороны, Япония не 
могла оказать поддержку только мусульманам, так как, 
например, в Индии, где Япония устраивала разведыва-
тельные операции, всегда был конфликт между индуи-
стами и мусульманами, но, с другой стороны, Япония 
вела мусульманскую политику, так как иметь поддерж-
ку со стороны мусульман было необходимо в концеп-
ции освобождения азиатских народов. Местные жители 
тоже реагировали по-разному. Знатные мусульманские 
семьи, например, во внутренней Монголии, актив-
но участвовали в японской мусульманской политике 
даже несмотря на то, что между собой они ненавидели 
японских разведчиков и агентов спецслужб и называ-
ли их дьяволами2. Идея мусульманской политики при-
надлежала министру иностранных дел Мацуока Ёсукэ  
(松岡洋右)3, человеку, известному объявлением в 
1933 г. о выходе Японии из Лиги Наций и подписа-
нием в 1941  г. пакта о нейтралитете с Москвой. Он 
также встречался несколько раз с Константином Род-
заевским, главой Всероссийской фашистской партии и 
начальником отдела Бюро по делам российских эми-
грантов в Маньчжурской империи. Бюро было создано 
японскими властями Маньчжурии в декабре 1934 г., 
почти через три года после основания марионеточного 
Маньчжоу-Го. Вопреки тому, что японские духовные 
ценности были малопривлекательны для российских 
эмигрантов, бюро объединило русскую эмиграцию4.

Охара Бункей (大原武慶), получив от генерала 
Уцуномия Таро (宇都宮太郎) деньги для общества 
«Антихристианский союз», в 1909 г. создает новую 
организацию  – «Азия Гикай» (亜細亜義会). Членами 
обществ были известный панисламист и первый имам 
токийской мечети А. Р. Ибрагимов, основатель Генъё-
ся (玄洋社) и лидер японского правого движения То-
яма Мицуру (頭山満), японский мыслитель Накано 
Дзётаро (Тэнсин) (中野常太郎)(天心), переводчик с 
1 店田廣文日本のムスリム人口 1990–2020 年 // Research Papers: Muslims 
in Japan. Volume 20. P. 3.
2  澤井充生「日本の回教工作と民族調査――戦前・戦中期の内モ
ンゴ // ルを中心として」『人文学報. 2013. 55–86 ページ.
3  マイケルペン「近代日本とイスラム社会の出会い」// 東アジア
研究（東アジア学会機関紙）2004年 第7号. 1–13ページ.
⁴ Мелихов Г. В. Бюро по делам российских эмигрантов в Маньчжур-
ской империи. (Домыслы и факты) // Труды Института российской 
истории. Москва : Наука, 2009. Выпуск 8. С. 190–209.

русского языка при А. Р. Ибрагимове Накаяма Ицу-
зоу (中山逸三), министр внутренних дел и министр 
просвещения, впоследствии ставший премьер-мини-
стром Японии, один из крупных японских политиков 
либерального толка, который по отношению к внеш-
ней политике придерживался паназиатизма,  Инукаи 
Цуёси (犬養毅), капитан кавалерии Аоянаги Кацутоси  
(青柳勝敏), адвокат партии войны или сторонник «яс-
треба», который был против Портсмутского мирного 
договора, Ямада Киносуке (山田喜之助), член ниж-
ней палаты парламента Японии, а в 1915–1916 гг. ми-
нистр сельского хозяйства и торговли Коно Хиронака 
(河野広中), подписавший клятву, которую управление 
стратегических служб США назвало мусульманской5.

Общество «Азия Гикай» провозглашало: «Наша Азия, 
будучи полной возвышенными и священными мыслями, 
занимает наиболее важное место в мире. Азия превосхо-
дит любой другой континент по размерам, дикой природе, 
размеру населения и богатству продукции. Кроме того, 
первая цивилизация возникла в Азии, и великая мысль 
пришла из Азии. Однако великая печаль наша в том, 
что у азиатских народов не только отсутствует общение 
с ней, но они также не стесняются бороться друг с дру-
гом. Эта борьба между азиатскими народами позволила 
западным силам вторгнуться на Восток. Без понимания 
этой ошибки и прекращения внутренних раздоров азиат-
ские народы не имеют будущего. Будучи уверенными в 
своих способностях, азиатские народы с их выдающими-
ся этическими философиями и манерами, так же, как и 
с особым характером и мышлением, должны приложить 
усилия к реформированию и развитию Азии. Именно по-
этому мы основали «Азия Гикай». Мы хотим обратиться 
с нашими целями к широкой аудитории в Азии и призвать 
ее к участию в организации и ее поддержке»6.

Целью общества «Азия Гикай», как подчеркивали 
сами члены, являлось изучение политики, религии, об-
разования и экономики, а также преподавание членам 
общества разных иностранных языков. Но важным для 
них также были борьба против западного империализма 
и христианских миссионеров, развитие ислама в Япо-
нии, и даже была предпринята попытка принять ислам в 
качестве официальной религии страны7. В дальнейшем 
филиалы общества должны были быть созданы в таких 
странах, как Тайланд, Китай и Турция. В итоге был осу-
ществлен только первый пункт плана, но также были опу-
бликованы статьи, научные работы и карты, связанные с 
исламом в журнале «Дайто» (大東), который сначала был 
журналом, лично издаваемым Накано Дзётаро, а толь-
ко потом передан обществу. Центральной фигурой этого 
журнала был Охара, также важную роль играл Ямаока, ко-
торый писал статьи про путь в Хадж. Журнал предназна-
чался только для членов общества, и, хотя большинство 

⁵ サルジュクエセンベル 日露戦争と日土関係 20世紀における日露
戦争の記憶 // 防衛省 戦争史研究国際フォーラム報告書vol.第3回, 
2005. 169–187ページ.
⁶ Усманова Л. Р. Он выступал как просветитель, преследующий цели 
пробуждения мусульман Азии (Р. Ибрагимов в Японии) // Гасырлар 
авазы = Эхо веков. 2010. С. 177–189.
⁷  Georgeon F. L’Empire ottoman vu d’extrême-orient au début du XXe 
siècle D’après le monde de l’islam d’Abdürreşid İbrahim // Mélanges offerts 
à Louis Bazin par ses disciples, collègues et amis Bacqué-Grammont, Jean-
Louis. Pari, 1992. P. 299–303.
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членов были японцами, в него также входили иностран-
цы, даже те, кто не жил в Японии. Больше всего в соста-
ве иностранцев было арабов и османцев. Когда в июне 
1909 г. первые выпускники Стамбульского университета 
приехали учиться в университет Васеда, они тоже нача-
ли писать статьи. Как подчеркивает профессор Мисава 
(三沢伸生), этот журнал можно назвать первым японским 
новаторским журналом, который изучал ислам8.

В марте 1931 г. было создано общество «Группа му-
сульман Нагоя» (名古屋回教徒団), и место собраний 
этого общества стало первой в истории мечетью в Япо-
нии. В 1936 г. строится новая мечеть, которая во Вторую 
мировую войну сгорела в результате бомбардировки9. В 
1935 г. появилась первая мечеть Японии в г. Кобе. В тор-
жественной речи в честь открытия мэр города Кацуда 
Гиндзиро (勝田銀次郎) подчеркнул, что мечеть должна 
стать инструментом укрепления дружбы между расами 
и прочным звеном мусульманско-японской дружбы, а 
мусульмане в словах благодарности упомянули импе-
ратора, который «проявил необъятную благодать» и дал 
свободу вероисповедания и иностранцам10.

В 1938 г. открывается Токийская мечеть, где в настоя-
щий момент находится и турецкий культурный центр. Со-
гласно статистике, в настоящее время в Токийской мечети 
каждый месяц принимает ислам около пяти японцев11.

В 1939 г. во время совместного паломничества 
китайского мусульманского ученого Ма Фуляна (Ma 
Fuliang / 马赋良)12 и «Китайской исламской группы 
хаджа» (中国回教朝觐团), состоявшей из обучаю-
щихся в Египте китайских студентов, объединились 
с группой паломников из северо-западного Китая и 
сразу вступили в конфронтацию с группой паломни-
ков из Северного Китая (华北回教朝觐团). Последние 
были направлены из Китая японскими властями и их 
марионеточным режимом. В результате прояпонская 
группа паломников вынуждена была уехать, не завер-
шив хадж13. В мае 1939 г. Ма Фулян и члены группы 
паломников прибыли в Турцию через Египет и встре-
тились с турецким премьер-министром И. Р. Сайдамом 

⁸ 三沢 伸生 「亜細亜義会機関誌『大東』に所収される二〇世紀初
頭の日本におけるイスラーム関係情報ー明治末期の日本とイスラ
ーム世界との関係を考察する基本史料の紹介」// アジア・アフリ
カ文化研究所研究年報 巻36. 2001. 60–75ページ.
⁹  The First Mosque. URL : https://nagoyamosque.com/about/history/
firstmosque (дата обращения : 21.02.2025).
10 History of Kobe Muslim Mosque. URL : https://www.kobemosque.com/
about-us/kobe-muslim-mosque (дата обращения : 21.02.2025).
11 ムスリムになった日本人. URL : https://www.nippon.com/ja/features/ 
c01302 (дата обращения : 21.02.2025).
12 По имеющимся сведениям, в октябре 1938 г. за границу были направ-
лены два мусульманских агента для расследования коррупции в китай-
ском посольстве в Турции и консульстве в Каире, а также для оказания 
помощи в проведении антияпонских мероприятий Китая за рубежом. 
Первым агентом был Иса Юсуф Альптекин (1901–1995) – бывший ге-
неральный секретарь Национального собрания Исламской республики 
Восточный Туркестан (1933–1934), член Судебного юаня и Китайской 
исламской федерации национального спасения. Вторым агентом был 
Ма Фулян, китайский мусульманский ученый [Chen, 2018, с. 287].
13  中国回教朝觐团. URL : http://www.chinaislam.net.cn/cms/zjjy/yjdt/
rdyj/201508/25-9356.html (дата обращения : 21.10.2024).：民国时期
到中东去的旅行记述研究1911–1949. 新加坡国立大学中文系 硕士
学位论文, 2012. 5, 68ページ.; 史海钩沉：中国穆斯林朝觐者们鲜为
人知的历史. URL : https://news.sina.com.cn/cul/2005-02-04/3829.html 
(дата обращения : 21.02.2025).; 抗日战争中的回族. URL : https://www.
krzzjn.com/show-98-60822.html (дата обращения : 21.02.2025).

(1881–1942) и министром иностранных дел М. Ш. Са-
раджоглу (1887–1953). Они также посетили арсеналы 
и авиастроительные заводы. Перед самым отъездом им 
сообщили о возвращении президента Турецкой Респу-
блики И. Инёню (1884–1973) и попросили встретиться 
с ним. И. Инёню, выслушав речь Ма Фуляна, отметил: 
«Благодаря величию Китая и единству китайского на-
рода японские захватчики будут окончательно стерты с 
лица земли, и не будет никаких проблем с омоложением 
Китая. Китай и Турция находятся на двух концах Азии, 
и существует реальная необходимость в дальнейших 
отношениях»14. Высказанное мнение турецкого прези-
дента можно сопоставить с его рассуждениями во вре-
мя беседы с советским представителем А. В. Терентье-
вым еще в 1938 г.: «... Иненю расспрашивал товарища 
Терентьева о положении в Китае и с удовлетворением 
встретил его анализ о росте национального единства и 
обороноспособности Китая при одновременном паде-
нии морали в японских войсках»15.

Изначально японцы черпали знания об исламе из 
европейских источников, затем в Японию стали про-
никать мусульмане-переселенцы и путешественники.

Даже после знакомства с исламом непосредственно 
через мусульманских миссионеров, многие понимали ис-
лам по-японски. Нередко пять столпов ислама японцами 
квалифицировались как четыре, поскольку декларация 
веры не воспринималась как телесная и духовная практи-
ка, и многие не понимали суть декларации. Например, Та-
нака Иппей – военный переводчик, состоявший во время 
русско-японской войны на службе в сухопутных войсках, 
– впоследствии совершил хадж и даже хотел распростра-
нить махаянский вид ислама для более легкого понимания 
мусульманства японцами. Однако перед самой смертью 
он молился в синтоистском храме Исэ [小村明子, 2021, с. 
83–101]. Другие японцы-хаджи Ямаока Мицутаро, Ари-
га Бумпачиро и многие мусульмане-японцы считали, что 
синтоистский бог Амэноминакануси – первое божество 
и источник вселенной в синтоизме – является Аллахом16. 
Несмотря на то, что они объясняли ислам через синтоизм 
и буддизм, верность императору и государству признава-
лась одним из главных моментов в исламе.

Необходимо упомянуть о Абе Харуо (安倍治生) 
(1920–1999), юристе и мусульманине, который состоял в 
своего рода секте – японско-мусульманской организации 
(日本イスラム教団) и являлся одним из ее руководите-
лей. В 1986 г. он опубликовал книгу «Ислам», в которой 
объясняет махаянский вид ислама, сравнивая его с хи-
наянством – верованием, когда люди смотрят на детали, 
но не могут увидеть картину всего мира. При сравнении 
махаянского и хинаянского буддизма он говорит, что у 
каждого из них есть хорошие стороны: «... хинаянские на-
правления религии скукоживаются и теряют универсаль-
ность, а махаянские же – живые и более гибкие… в исла-
14  为抗战马赋良中东鼓与呼. URL : https://web.archive.org/
web/20160919050140/http://www.huizu360.com/huizu/news_view.
asp?tid=5&id=19276 (дата обращения : 12.02.2025).
15 Документы внешней политики СССР. Том 21. 1 января – 31 декабря 
1938 г. С. 216–217. URL : https://docs.historyrussia.org/ru/nodes/278575-
dokumenty-vneshney-politiki-sssr-t-xxi-1-yanvarya-31-dekabrya-1938-
g#mode/inspect/page/351/zoom/4 (дата обращения : 21.02.2025).
16 エル・モスタファ レズラジイ「大アジア主義と日本イスラーム
教」// 日本中東学会年報. 1997. 12. 89–112ページ.
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ме нет ни махаянского, ни хинаянского вида, есть только 
единый правильный путь, но есть тенденция хинаянства 
внутри течения...» [小村明子, 2015, с. 199–215], т. е. кон-
центрация на обрядах, на старом, на разнице в течениях 
и низком положении женщин. Автор также считает, что 
японские мусульмане слишком дорожат формальностя-
ми, а не духовным миром. При этом он согласен с иде-
ей буддийского монаха Синрана (親鸞) (1173–1263), по 
учению которого самостоятельно невозможно добиться 
спасения, а только абсолютная вера в будду Амита́бха и 
обращение к нему являются правильным путем. Как вид-
но, в этом постулате заключается уникальная идея про 
«0-существование»: перед Богом (Аллахом) мы все нули.

Абе в махаянство включал модернизацию шариата, 
молитвы на родном языке, более понятное вероучение и 
символизацию заповедей [小村明子, 2015, с. 206–207]. 
Организация была основана Футаки Хидео (二木秀雄) 
(1908–1992), который содержал клинику и занимался вра-
чебной практикой. По имеющимся сведениям, только за 
один месяц организация смогла привлечь к принятию ис-
лама более тысячи японцев [小村明子, 2016, с. 150–155].

Отношение к исламу в Японии в настоящее время. Ко-
личество мусульманского населения в Японии стало уве-
личиваться после 1980 г. по причине кризиса в экономике 
(так называемого экономического пузыря) и нехватки ра-
бочей силы. Люди приезжали сюда из Индии, Пакистана, 
Бангладеш, Ирана, Малайзии, Индонезии, стран Африки. 
Например, если к 2010 г. в Японии насчитывалось не более 
20 000 мусульман, то в 2020 г. их количество превысило 
230 000, из них примерно 47 000 человек были либо эт-
ническими японцами, либо теми, кто имел здесь постоян-
ное место жительства17. Следует отметить и увеличение 
количества мечетей: в 1999 г. мечетей было не более 15, а 
в 2021г. уже 11318. В больших городах, где земля дорогая, 
месджитом может стать даже комната в многоэтажном зда-
нии. В других местностях, где земля дешевая, под мечеть 
может быть отдано здание целиком: зал игровых автома-
тов, дом или склад. Из-за нехватки средств на ремонт или 
реконструкцию эти помещения оставляют в прежнем виде.

Мечети в Японии относятся к разным направле-
ниям и имеют свои особенности. Например, мечеть 
Ая София в г. Цусима (津島アヤソフィアモスク) была 
переделана турками из бывшего зала игровых автома-
тов. Это произошло по причине увеличения турецких 
рабочих в этой местности. Имам мечети тоже присыла-
ется из Турции по правительственной линии19.

Рядом с Ая Софией, буквально в 150 метрах, распо-
ложена японская мечеть Ахмадийской мусульманской 
общины20. Примечательно, что эта община дружит с 
одной из нашумевших сект в Японии «Церковью объ-
единения» (統一教会), что можно подтвердить нали-
чием у общины сертификата о дружбе, полученного от 
17  「日本人のイスラム教徒」が増える理由 国内のモスクは20年
で7倍. URL : https://www.asahi.com/articles/ASR4X5215R2GPTIL002.
html (дата обращения : 12.02.2025).
18 Там же.
19 チャイ、バインミー、トルコスタイル――名古屋の「朝」を賑
わす、異国風モーニングがアツい. URL : https://news.yahoo.co.jp/ar
ticles/6ed32c20c724b75c1b2442979bd6781f9d8b005b?page=5 (дата об-
ращения : 12.02.2025).
20 アハマディア・ムスリム協会とは. URL : https://www.ahmadiyya-
islam.org/jp/ (дата обращения : 12.02.2025).

указанной секты21. «Церковь единства, или объедине-
ния»22 стала широко известным в связи с убийством 
бывшего премьер-министра Японии Абэ Синдзо 
(安倍晋三) (1954–2022). Убийца на допросе признался, 
что изначально его целью был глава религиозной орга-
низации, однако он передумал и застрелил экс-премье-
ра, который, по его мнению, был связан с этой сектой. 
Мать убийцы была членом секты «Церкви объедине-
ния» Мун Сон Мёна и жертвовала ей крупные суммы, 
что привело к разорению семьи. «Моя мать, будучи 
втянутой в эту секту, сделала значительное пожертво-
вание, в результате чего наша жизнь разрушилась»23. 
После этого случая и до сих пор продолжается разо-
блачение связей этой секты с нынешней правящей по-
литической партией и другими партиями.

Увеличение мусульман-японцев наблюдается среди 
молодого поколения интеллигенции. Японская моло-
дежь принимает ислам по разным причинам. Кто-то 
выходит замуж за мусульманина, и это можно назвать 
одной из главных причин. Другие считают мусульман-
ское общество самым добрым и толерантным24. Также 
интересна история молодого японца-мусульманина 
Хасегава Мамору (長谷川護), семья которого является 
владельцем общественного горячего источника. Он уз-
нал в старшей школе о том, что некоторые мусульмане 
не моются в источниках, и захотел узнать, как сделать 
так, чтобы мусульмане смогли использовать горячий 
источник. Ради этого он отправился в Индонезию, на-
чал изучать ислам и стал мусульманином25.

Но японцы-мусульмане не всегда находят поддержку 
и понимание среди японцев, так как обычно японцы счи-
тают мусульман иностранцами, и поэтому японцы-му-
сульмане более подвержены дискриминации, поскольку 
к ним относятся по типу «Ты же японец!» (日本人のく
せに), и происходит их отмежевание от этнических япон-
цев. Многие родители из японских мусульман требуют 
создания частной мусульманской школы, подобно тому, 
как существуют в Японии христианские школы. Но есть 
и молодые японские мусульмане второго поколения: это 
и те, у кого один из родителей или оба являются мусуль-
манами. Оба родителя могут быть японцами, а может 
быть и так, что один из родителей – иностранец. Для 
родителей-иностранцев одной из актуальных проблем 
становится воспитание детей настоящими мусульмана-
ми, когда те уже родились в Японии и ходят в японскую 
школу. Так, например, трудноразрешимой проблемой 
является вопрос питания детей в школе. Так как все упо-
21  パチンコ屋“居抜き改造”モスクが確変2連発！…タモリ倶楽部
も取り上げた「イスラミック名古屋」のディープな深層. URL : 
https://bunshun.jp/articles/-/54757 (дата обращения : 21.02.2025).
22  Новые религиозные организации России деструктивного и 
оккультного характера. URL : https://azbyka.ru/otechnik/sekty/
novye-religioznye-organizatsii-rossii-destruktivnogo-i-okkultnogo-
haraktera/4_3 (дата обращения : 21.02.2025).
23 Бывший моряк, безработный: что известно об убийце экс-премье-
ра Японии Синдзо Абэ. URL : https://www.forbes.ru/society/471153-
byvsij-morak-bezrabotnyj-cto-izvestno-ob-ubijce-eks-prem-era-aponii-
sindzo-abe (дата обращения : 21.02.2025).
24 私はムスリムになることを選んだ – 日本人女性たちの決断. URL : 
https://news.yahoo.co.jp/feature/624/ (дата обращения : 21.02.2025).
25  湯けむりの中で. URL : https://www.youtube.com/watch?v= 
Au5RSIQoNaY&ab_channel=%E3%83%A4%E3%83%B3%E3%82%B0%
E3%83%A0%E3%82%B9%E3%83%AA%E3%83%A0%E3%81%AE%E7
%AA%93 (дата обращения : 21.02.2025).
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требляют одну и ту же пищу, многие родители-мусуль-
мане часто отдельно дают своим детям паек с халяльной 
едой, однако иногда это приводит к изоляции ребенка 
среди одноклассников. Но также есть и удачный пример, 
где родители изучают меню и рассказывают детям явля-
ется ли еда халяльной или нет, а школа в такой особой 
ситуации выказывает понимание. Сложности возникают 
на уроках физкультуры, когда мальчики и девочки вме-
сте плавают в бассейне; в яслях, когда детей кладут спать 
вместе. Можно отметить и случаи, когда вместо платка 
на занятиях по физкультуре девочки надевают шапки26.

Для молодых мусульман и мусульман второго поко-
ления сложен поиск идентичности, понимания себя и 
возможности влиться в японское общество. Одним из 
интересных размышлений таких молодых людей явля-
ется проект «Окно молодых мусульман: тот, кого сни-
мают – это точно я, но кто этот я, который снимает?» 
(撮られているのは、たしかにワタシだが、撮ってい
るワタシはいったい誰だろう?) Этот проект является 
точкой зрения живущих в Японии молодых мусульман, 
тем окном, через которое они смотрят на японское об-
щество и познают, как они живут в этом обществе среди 
японцев. Режиссер так выражает свою мысль об этом 
проекте: «Молодые мусульмане, которые участвуют 
в этом проекте, являются мусульманами, которые ро-
дились и живут в японском культурном пространстве. 
Недавно была новость, что не хватает кладбищ для му-
сульман, так как в исламе нельзя сжигать труп, что тра-
диционно делают в Японии. В ответ на такую проблему 
некоторые пользователи соцсетей написали: “Пусть их 
хоронят на своей земле”. Однако для молодых мусуль-
ман “своя земля” это и есть Япония. Чтобы делиться с 
другими “своим” миром, нужно отправителю и полу-
чателю иметь мудрость и остроумие, которые создают 
“колебание” в мышлении двух сторон, т. е. важна то-
лерантность. Важно воображение, что даже какие-то, 
с одной стороны, невозможные вещи на земле, могут 
случаться параллельно. И вот это “колебание”, навер-
ное, и станет тезисом для современности, где поется о 
сосуществовании с другими и с другой культурой»27.

Как было отмечено режиссером, одной из самых глав-
ных проблем мусульман в Японии является вопрос захо-
ронения. Несмотря на то, что в Японии нет закона, запре-
щающего погребение, в Японии в 99 процентах случаев 
выбирают сожжение, и поэтому погребение не является 
привычным способом захоронения. И это одна из главных 
проблем японских мусульман. Число мусульман с каж-
дым годом увеличивается, значит и мусульмане, которые 
желают быть захороненными в Японии, будет увеличи-
ваться. В наши дни в Японии мусульманское погребение 
возможно только в семи местах, а в регионах Тюгоку, Си-
коку и Кюсю нет ни одного места, подходящего для этих 
целей. Поэтому 16 400 мусульман, которые проживают в 
Кюсю для погребения вынуждены использовать удален-
ные мусульманские кладбища. В этих условиях быстро 
похоронить человека невозможно. Посещение кладбища 
26 丸山 英樹 滞日ムスリムの教育に関する予備的考察 // 国立教育
政策研究所紀要. 2007. 136 集. 165–174ページ.
27  展覧会 ヤングムスリムの窓 撮られているのは、たしかにワ
タシだが、撮っているワタシはいったい誰だろう? URL : https://
project-yme.net/exhibition2023/ (дата обращения : 21.02.2025).

также создает очень большие временные и денежные 
затраты. До этого мусульмане, которые жили в Кюсю, 
использовали христианское кладбище, однако и тут до-
стигнут максимум по количеству захоронений. Поэтому 
создание мусульманских кладбищ становится необходи-
мостью. Однако это сложно осуществить, так как жители 
близлежащих районов волнуются из-за опасности загряз-
нения воды и окружающей среды. Одним из возможных 
примеров решения является опыт префектуры Ибараки 
в г. Джосо, где создали мусульманское кладбище на тер-
ритории буддийского храма. Монах-настоятель, который 
близко общается с местным населением и которому они 
доверяют, одобрил создание мусульманского кладбища, 
что и стало причиной принятия мусульманского кладби-
ща местными жителями28. Другим интересным примером 
является то, что при создании мусульманского кладбища 
земельный участок выделяют христиане на принадлежа-
щем им кладбище. В настоящее время существует дого-
воренность о 12-летнем сроке предоставления мусульма-
нам возможности захоронения29.

В Японии существует несколько мусульманских цен-
тров. Japan Muslim Association является самым первым 
обществом мусульман в Японии, оно было создано в 
1952 г. и признано в качестве религиозной организации 
в 1968 г. По поводу мусульманской пищи и корректному 
обслуживанию мусульман общество выдает сертификат 
халяль, консультирует организации по поводу мусуль-
манской пищи и как корректно обслуживать мусульман, 
поддерживает отели и рестораны, которые принимают 
мусульманских гостей. Также это общество занимается 
мусульманским кладбищем в префектуре Яманаси30.

Islamic center of Japan – центр, который стал офи-
циально религиозной организацией в 1980 г., занима-
ется поддержкой принятия ислама японцами, женить-
бой, бесплатной раздачей исламских книг, выдачей 
сертификатов халяль, проведением уроков арабского 
языка и каллиграфии и т. п.31

Помимо религиозных есть и общественные органи-
зации, которые изучают ислам, например, Association 
for Islamic Studies in Japan (回教圏研究所)32. Она осно-
вана в 1938 г., в том же году, когда открылась Токий-
ская мечеть, при финансировании Токугава Иэмаса  
(徳川家正) – 17 главы рода Токугава, посла Японии в 
Турции в 1937–1939 гг. Директором общества был Оку-
бо Кодзи (大久保幸次) – известный турколог, который 
во время своего визита в Турцию в 1936 г. добился встре-
чи с Мустафой Кемалем Ататюрком33. В этом исследо-
28  ムスリムの土葬墓地受け入れ問題について. URL : https://www.
jichiro.gr.jp/jichiken_kako/report/rep_shizuoka39/09/0918_ron (дата 
обращения : 21.02.2025).
29  【国山ハセン取材】父の死をきっかけに…「イスラム教徒の
墓が足りない. 日本の“土葬”墓地の課題を考える [news23]. URL  : 
https://www.youtube.com/watch?v=aHwGb9NPc9E&ab_channel= 
TBSNEWSDIGPower (дата обращения : 12.02.2025).
30 宗教法人日本ムスリム協会. URL : https://www.muslim.or.jp (дата 
обращения : 21.02.2025).
31  Islam. URL : https://islamcenter.or.jp/islam/ (дата обращения : 
21.02.2025).
32 日本イスラム協会. URL : https://www.islamkyokai.org/ (дата обра-
щения : 21.02.2025).
33 大澤広嗣「昭和前期におけるイスラーム研究：回教圏研究所と
大久保幸次」// <特集>イスラームと宗教研究. 2004 年 78 巻 2 号. 
493–516ページ.
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вательском центре был и один из величайших японских 
исследователей ислама полиглот Идзуцу Тосихико  
(井筒俊彦). По мнению некоторых исследователей – 
изучение ислама в Японии в 1930 гг. было на более 
высоком уровне, чем в Европе и в других странах. Это 
было связано с японской мусульманской политикой, в 
которой японское правительство пыталось использо-
вать ислам для контроля над Китаем и Южной Азией34.

15 октября 1945 г. произошел роспуск ассоциации. 
При этом изучение ислама в Японии продолжилось. 
Так, после войны было создано Японское мусульман-
ское общество (日本イスラム協会), председателем 
которого был Омура Кентаро (大村謙太郎). Общество 
продолжает свое существование и вносит неоценимый 
вклад в изучение ислама и в современной Японии.

В настоящее время, несмотря на негативные новости, 
связанные с исламом в мире, прослеживается стремление 
интеграции этой культуры с местной. Например, при про-
должающемся отходе от традиционного жилья – японских 
комнат с татами, старейшая компания по производству та-
тами г. Киото создала новый продукт для мусульман под 
названием инори, который предназначается для исполь-
зования во время молитвы. Этот коврик также популярен 
и среди туристов-иностранцев. Уже принято решение об 
использовании этого продукта в молитвенных комнатах в 
зале экспофорума в Осака Кансай в 2025 г.35

Один из известных японских буддийских монахов 
Мацуяма Дайко (松山大耕) пишет: «Я перестал ис-
пользовать мирин36 в буддийской кухне. А также пе-
рестал предлагать мусульманам, которым запрещено 
идолопоклонничество, соединять ладони, чтобы мо-
литься Будде. А если попросят, я даю одну из комнат 
храма для пятикратной молитвы (намаза). В комнате 
указано в каком направлении находится Мекка. Так-
же я веду программу по радио “Восемь часов! Боги и 
Будды” (八時だよ！神様仏様), где настоятель синто-
34 マイケルペン「近代日本とイスラム社会の出会い」// 東アジア
研究（東アジア学会機関紙） 2004年 第7号 1–13ページ.
35  和×ムスリム＝畳の礼拝マット 新たな「伝統文化の生き残り
方」. URL : https://mainichi.jp/articles/20231127/k00/00m/040/092000c 
(дата обращения : 21.02.2025).
36 Мирин – сладкое рисовое вино, используемое в японской кухне и 
кулинарии.

истского храма, буддийского храма и пасторы-проте-
станты дают ответы на вопросы слушателей с точки 
зрения каждой религии. Я бы хотел также пригласить 
сюда и имама, чтобы было более интересно»37. В его 
интервью также приводится интересный эпизод об 
ожидании аудиенции с римским папой в зале, где он 
находился рядом с мусульманским руководителем из 
Ирака и дискутировал с ним о джихаде38.

Существовала также и попытка Японии к мирному 
сотрудничеству между буддистами, мусульманами и 
представителями других религий. В 1996 г. Икеда Дай-
саку (池田大作), президент Сока Гаккай Интернешнл 
(創価学会インタナショナル) основал в Токио и Го-
нолулу (Гавайи, США) Институт глобального мира и 
политики Тода. Институт занимается проблемами раз-
вития глобальной цивилизации: защитой человеческой 
жизни, охраной окружающей среды и гармоничным 
развитием всех человеческих сообществ. Он спонси-
ровал многочисленные конференции и публикации, к 
числу которых относится «Глобальная цивилизация: 
буддийско-исламский диалог»39.

Выводы
Ислам хоть и не является традиционной религией, 

но в последние годы стал активно распространяться в 
Японии. Этот процесс связан не только с увеличени-
ем количества мусульман-иностранцев, но и с тем, что 
сами японцы начинают принимать ислам, видя в нем 
истинную религию. Но несмотря на достаточную ве-
ротерпимость японцев-обывателей, у мусульман еще 
существуют определенные сложности интеграции в 
японское общество.

37  日本は､禅寺の中にアッラーに祈る場を作る世界の宗教問題を
解決する鍵とは? URL : https://toyokeizai.net/articles/-/75689?page=3 
(дата обращения : 21.02.2025).
38 ローマ教皇に会え「ダボス会議に行け」退蔵院 松山大耕氏の”
なんとかする力”. URL : https://industry-co-creation.com/lifestyle/6294 
(дата обращения : 21.02.2025).
39  Буддийско-мусульманские доктринальные отношения. URL : 
https://studybuddhism.com/ru/prodvinutyy-uroven/istoriya-i-kultura/
buddizm-i-islam-prodvinutyy-uroven/buddiysko-musulmanskie-
doktrinalnye-otnosheniya (дата обращения : 21.02.2025).
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